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Julkisen palvelun velvoitteesta maksettavana korvauksena myoénnettivii valtiontukea koskevat
yhteison puitteet

(2005/C 297/04)

1. TARKOITUS JA SOVELTAMISALA

1. Julkisen palvelun velvoitteesta maksettava korvaus ei Euroo-
pan yhteisojen tuomioistuimen oikeuskdytinnon (*) mukaan
ole EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua valtiontukea, jos tietyt edellytykset tayttyvit. Jos
julkisen palvelun velvoitteesta maksettava korvaus ei kuiten-
kaan tdytd kyseisid edellytyksid ja EY:n perustamissopi-
muksen 87 artiklan 1 kohdan yleiset soveltamisedellytykset
tdyttyvit, korvaus on valtiontukea.

2. Komission 28 paivind marraskuuta 2005 tekemassd paatok-
sessd N:o 2005/842[EY (3, joka koskee EY:n perustamissopi-
muksen 86 artiklan 2 kohdan médrdysten soveltamista
tietyille yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liittyvid palveluja
tuottaville yrityksille julkisen palvelun velvoitteesta makset-
tavana korvauksena myonnettivddan valtiontukeen], madrite-
tddn edellytykset, joiden tdyttyessd julkisen palvelun velvoit-
teesta maksettavat korvaukset ovat perustamissopimuksen
86 artiklan 2 kohdan mukaista valtiontukea, ja vapautetaan
kyseiset edellytykset tdyttdvdt korvaukset ennakkoilmoitus-
velvollisuudesta. Julkisen palvelun velvoitteesta maksettavat
korvaukset, jotka ovat valtiontukea ja joihin ei sovelleta
pddtostd N:o 2005/842[EY, joka koskee EY:n perustamissopi-
muksen 86 artiklan 2 kohdan mddrdysten soveltamista tietyille
yleisiin  taloudellisiin tarkoituksiin Tliittyvid palveluja tuottaville
yrityksille julkisen palvelun velvoitteesta maksettavana korvauksena
mydnnettdvidn valtiontukeen], kuuluvat kuitenkin edelleen
ennakkoilmoitusvelvollisuuden piiriin. Naiden puitteiden
tarkoituksena on mddrittdd edellytykset, joiden perusteella
mainittujen valtiontukien voidaan katsoa soveltuvan yhteis-
markkinoille EY:n perustamissopimuksen 86 artiklan
2 kohdan nojalla.

3. Nditd puitteita sovelletaan julkisen palvelun velvoitteesta
maksettavaan korvaukseen, joka myonnetddn yrityksille EY:n
perustamissopimuksen sddntojen soveltamisalaan kuuluvien
toimintojen yhteydessd, lukuun ottamatta lifkennealaa ja
julkista yleisradiotoimintaa, johon sovelletaan valtiontuki-
sdantjen  soveltamisesta julkiseen yleisradiotoimintaan
annettua komission tiedonantoa (*).

4. Ndilld puitteilla ei rajoiteta alakohtaisiin yhteison sdannok-
siin ja toimenpiteisiin sisdltyvien julkisen palvelun velvoit-
teitta koskevien tiukempien erityissddnnosten soveltamista.

5. Namd puitteet eivdt rajoita julkisia hankintoja ja kilpailua
koskevien voimassa olevien yhteison sddnnosten (erityisesti
perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklan) soveltamista.

(') Asia C-280/00, Altmark Trans GmbH ja Regierungsprdsidium Magde-
burg v. Nahverkehrsgesellschaft Altmark GmbH ("Altmark”), Kok. 2003,
s. [-7747, ja yhdistetyt asiat C-34/01-C-38/01, Enirisorse SpA v.
Ministero delle Finanze, Kok. 2003, s. [-14243.

() EUVL L 312, 29.11.2005, s. 67.

() EYVL C 320, 15.11.2001, s. 5.

2. JULKISEN PALVELUN VELVOITTEESTA MAKSETTAVANA

KORVAUKSENA MYONNETYN VALTIONTUEN YHTEIS-
MARKKINOILLE SOVELTUVUUDEN EDELLYTYKSET

2.1. Yleiset mairiykset

6. Yhteisojen tuomioistuimen tuomiossa asiassa Altmark

tarkennetaan seuraavat edellytykset, joiden tdyttyessd julki-
sen palvelun velvoitteesta maksettavat korvaukset eivit ole
valtiontukea:

”[...] Ensinndkin edunsaajayrityksen tehtdviksi on tosia-
siassa annettava julkisen palvelun velvoitteiden tayttd-
minen ja ndmd velvoitteet on madriteltdva selvisti. [...]

[...] Toiseksi ne parametrit, joiden perusteella korvaus
lasketaan, on etukiteen vahvistettava objektiivisesti ja
lapindkyvisti, jotta valtettdisiin sellaisen taloudellisen
edun sisdltyminen korvaukseen, joka olisi omiaan suosi-
maan edunsaajayritystd suhteessa sen kilpailijayrityksiin.
[...] Perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun valtiontuen kisitteen alaan kuuluu myds
rahoituksellinen toimenpide, jolla jdsenvaltio korvaa
yrityksen kdrsimid tappioita ilman, ettd tillaisen
korvauksen parametrit on vahvistettu etukiteen, silloin
kun jalkikdteen ilmenee, ettd tiettyjen palvelujen toteut-
taminen julkisen palvelun velvoitteiden tdytintdonpane-
miseksi ei ole ollut taloudellisesti kannattavaa.

[...] Kolmanneksi korvaus ei saa ylittdd sitd, mikd on
tarpeen, jotta voidaan kattaa kaikki ne kustannukset tai
osa niistd kustannuksista, joita julkisen palvelun velvoit-
teiden tdyttiminen aiheuttaa, kun otetaan huomioon
kyseisestd toiminnasta saadut tulot ja kyseisten velvoit-
teiden tdyttdmisestd saatava kohtuullinen voitto. [...]

[...] Neljanneksi silloin, kun julkisen palvelun velvoit-
teiden tdyttdmisestd vastaavaa yritystd ei tietyssd konk-
reettisessa tapauksessa valita sellaisessa julkisia hankin-
toja koskevassa menettelyssa, jossa on mahdollista valita
se ehdokas, joka kykenee tuottamaan kyseiset palvelut
julkisyhteison ~kannalta vahaisimmin  kustannuksin,
tarvittavan korvauksen taso on mddritettdva tarkastele-
malla sellaisia kustannuksia, joita hyvin johdetulle ja
asetettujen julkisen palvelun velvoitteiden tdyttimisen
kannalta riittavilla kuljetusvélineilld varustetulle keski-
vertoyritykselle aiheutuisi kyseisten velvoitteiden tdytta-
misestd, kun otetaan huomioon toiminnasta saadut tulot
ja kyseisten velvoitteiden tayttdmisestd saatava kohtuul-
linen voitto.”
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7. Kun mainitut nelja edellytystd tdyttyvit, julkisen palvelun yrityksen ja valtion velvoitteiden —madarittelemiseksi.

velvoitteesta maksettava korvaus ei ole valtiontukea eika
perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklaa sovelleta. Jos jdsen-
valtiot eivit tdytd mainittuja vaatimuksia ja jos 87 artiklan
1 kohdan yleiset soveltamisedellytykset tdyttyvit, julkisen
palvelun velvoitteesta maksettava korvaus on valtiontukea.

. Komissio katsoo, ettd yhteismarkkinoiden nykyisessd kehi-

tysvaiheessa tillaiset valtiontuet voidaan todeta perustamis-
sopimuksen 86 artiklan 2 kohdan mukaisiksi, jos ne ovat
valttimattomid yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin lLittyvien
palvelujen tuottamiseksi eivitkad vaikuta kaupan kehitykseen
tavalla, joka olisi ristiriidassa yhteison etujen kanssa. Seuraa-
vien edellytysten on tdytyttivd timin tasapainon saavutta-
miseksi.

2.2. EY:n perustamissopimuksen 86 artiklassa tarkoitetut

10.

varsinaiset yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liittyvit
palvelut

Yhteisojen tuomioistuimen oikeuskdytinnon perusteella on
ilmeistd, ettd jasenvaltioilla on huomattava harkintavalta
yleisiin  taloudellisiin tarkoituksiin liittyvien palvelujen
madrittelyssd, lukuun ottamatta aloja, joilla on jo annettu
asiaan liittyvdd yhteison lainsdddintod. Komission tehtd-
vind on timin vuoksi varmistaa, etti titd harkintavalaa
kdytetddn ilman ilmeisid virheitd yleisiin taloudellisiin
tarkoituksiin liittyvien palvelujen marittelyssa.

Perustamissopimuksen 86 artiklan 2 kohdan mdirdysten
nojalla yritykset (), jotka vastaavat yleisiin taloudellisiin
tarkoituksiin  liittyvien palvelujen tuottamisesta, ovat
yrityksid, joille on uskottu erityistehtdvid”. Jasenvaltioita
kannustetaan kuulemaan laajalti eri tahoja ja erityisesti
palvelujen kéyttdjid silloin, kun ne mdédrittelevit julkisen
palvelun velvoitteita ja arvioivat sitd, ovatko asianomaiset
yritykset tdyttineet kyseiset velvoitteet.

2.3 Julkisen palvelun velvoitteet tismentivin asiakirjan

11.

()

0

tarve ja korvausten laskentaa koskevat sdinnot

Perustamissopimuksen 86 artiklan mukainen yleisiin talou-
dellisiin tarkoituksiin liittyvdn palvelun kasite merkitsee,
ettd valtio on antanut kyseisten yritysten hoidettavaksi
erityistehtdvan (3. Lukuun ottamatta aloja, joilla on annettu
asiaa koskevia yhteison sddntojd, viranomaiset vastaavat
palvelujen tarjoamisen kriteereitd ja edellytyksid koskevien
puitteiden laatimisesta riippumatta siitd, mikd palvelujen
tarjoajan oikeudellinen asema on ja tuotetaanko palvelu
vapaan kilpailun perusteella. Tistd seuraa, ettd julkisen
palvelun tehtivin toimeksiantaminen on tarpeen kyseisen

"Yritykselld' tarkoitetaan kaikkia taloudellista toimintaa harjoittavia
tahoja niiden oikeudellisesta asemasta ja rahoitustavasta riippumatta.
Julkisella yritykselld” tarkoitetaan kaikkia yrityksid, joiden suhteen
julkiset viranomaiset kdyttivdt suoraan tai vilillisesti maardysvaltaa
omistuksen, rahoitukseen osallistumisen tai yrityksen sadntojen
perusteella, sellaisina kuin ne ovat mddriteltyind jdsenvaltioiden ja
julkisten yritysten vilisten taloudellisten suhteiden avoimuudesta
25 piivand  kesikuuta 1980 annetun komission direktiivin
80/723/ETY 2 artiklan 1 kohdan b alakohdassa (EYVL L 195,
29.7.1980, s. 35, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna direktiivilli 2000/52/EY, EYVL L 193, 29.7.2000, s. 75).

Ks. etenkin asia C-127/73, BRT v. SABAM, Kok. 1974, s. 313.

12.

13.

14.

15.

Valtiolla tarkoitetaan tdssid paitsi keskushallintoa myos
paikallisia ja alueellisia hallintoyksikoita.

Vastuu yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liittyvin palvelun
tuottamisesta on annettava yritykselle yhdelld tai useam-
malla virallisella asiakirjalla, jonka muodosta jokainen
jasenvaltio voi itse padttdd. Téllaisessa asiakirjassa tai tillai-
sissa asiakirjoissa on mddritettava erityisesti

a) julkisen palvelun velvoitteiden tismallinen luonne ja
kesto;

b) kyseessd olevat yritykset ja kyseessa oleva alue;

c) yritykselle mahdollisesti myonnettyjen yksin- tai erityi-
soikeuksien luonne;

d) korvauksen laskennassa, valvonnassa ja tarkistamisessa
kidytettavat parametrit;

e) jarjestelyt lijallisten korvausten vilttimiseksi ja takaisin
maksamiseksi.

Jasenvaltioita kehotetaan kuulemaan laajalti eri tahoja ja
erityisesti palvelujen kayttdjid silloin, kun ne mdarittelevit
julkisen palvelun velvoitteita ja arvioivat, ovatko asian-
omaiset yritykset tayttineet kyseiset velvoitteet.

2.4. Korvauksen miiri

Korvauksen mdiri ei saa ylittdd sitd, mikd on tarpeen jul-
kisen palvelun velvoitteen tdyttdmisestd aiheutuvien
kustannusten kattamiseksi, kun otetaan huomioon tihin
liittyvét tulot ja kyseisen velvoitteen tdyttimisestd saatava
kohtuullinen tuotto. Korvauksen méirddn sisiltyvit kaikki
edut, jotka valtio myontdd tai jotka myOnnetdin valtion
varoista missd tahansa muodossa. Kohtuullinen tuotto voi
sisdltdd kokonaan tai osittain tuottavuuden kasvun, jonka
kyseiset yritykset ovat saavuttaneet sovitussa, rajoitetussa
ajassa heikentdmittd valtion yrityksen tehtiviksi antamien
palvelujen laatutasoa.

Korvaus on kuitenkin aina tosiasiallisesti kaytettdva
kyseisen yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liittyvin
palvelun tuottamiseen. Sellainen yleisiin taloudellisiin
tarkoituksiin liittyvdn palvelun tuottamiseen myonnetty
julkisen palvelun velvoitteesta maksettava korvaus, joka on
tosiasiallisesti kdytetty muilla kuin mainittujen palvelujen
markkinoilla toimimiseen, ei ole perusteltua tukea ja on
sen vuoksi yhteismarkkinoille soveltumatonta valtiontukea.
Yritys, jolle maksetaan korvausta julkisen palvelun velvoit-
teesta, voi kuitenkin edelleen saada kohtuullista tuottoa.
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17.

18.

()

. Kustannuksina otetaan huomioon kaikki yleisiin talou-

dellisiin tarkoituksiin liittyvien palvelujen tuottamisesta
aiheutuvat kustannukset. Jos kyseinen yritys harjoittaa
toimintaa ainoastaan yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liit-
tyvien palvelujen alalla, yrityksen kaikki kustannukset
voidaan ottaa huomioon. Jos yritys harjoittaa myos
toimintaa, joka ei koske yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin
liittyvid palveluja, huomioon voidaan ottaa ainoastaan
kyseisiin palveluihin liittyvdt kustannukset. Néiksi voidaan
katsoa kaikki kyseisen palvelun tuottamiseen liittyvit
muuttuvat kustannukset, riittivd osuus sellaisista kiinteistd
kustannuksista, jotka ovat yhteisid seké yleisiin taloudelli-
siin tarkoituksiin liittyville palveluille ettd muille toimin-
noille, sekd kohtuullinen tuotto kyseiseen yleisiin taloudel-
lisiin tarkoituksiin liittyvdin palveluun sidotulle omalle
pddomalle (). Investointeihin ja erityisesti infrastruktuuri-
investointeihin ~ liittyvdt kustannukset voidaan ottaa
huomioon, jos ne ovat valttimattomii yleisiin taloudellisiin
tarkoituksiin liittyvien palvelujen tuottamiseksi. Mahdolli-
seen muuhun toimintaan kuin yleisiin taloudellisiin tarkoi-
tuksiin liittyvdn palvelun tuottamiseen liittyviin kustannuk-
siin on sisallytettdvd kaikki muuttuvat kustannukset, riit-
tivd osuus yhteisistd kiinteistd kustannuksista sekd
kohtuullinen tuotto piddomalle. Niitd kustannuksia ei mill-
oinkaan voida kirjata yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liit-
tyvian palvelun kustannuksiksi. Kustannusten laskennassa
on noudatettava perusteita, jotka on madritelty aikai-
semmin, ja niiden on perustuttava yleisesti hyvaksyttyihin
kirjanpitoperiaatteisiin, jotka on ilmoitettava komissiolle
perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdan nojalla annet-
tavan ilmoituksen yhteydessa.

Tuloina on otettava huomioon vihintéin kaikki yleisiin
taloudellisiin tarkoituksiin liittyvistd palveluista saatavat
tulot. Jos yritykselld on yksin- tai erityisoikeuksia, joiden
perusteella se tuottaa sellaista yleisiin taloudellisiin tarkoi-
tuksiin liittyvaad palvelua, josta saadaan kohtuullista tuottoa
suurempi tuotto, tai se hyotyy muista valtion myontdmistd
eduista, ndmd on otettava huomioon riippumatta siitd,
miten ne luokitellaan sovellettaessa perustamissopimuksen
87 artiklaa, ja lisdttdvd yrityksen tuloihin. Jdsenvaltio voi
my0s pdattdd, ettd muista toiminnoista kuin yleisiin talou-
dellisiin tarkoituksiin liittyvdn palvelun tuottamisesta
saatava tuotto on kokonaan tai osittain osoitettava kyseisen
palvelun rahoittamiseen.

Kohtuullisella tuotolla olisi katsottava tarkoitettavan
omalle pddomalle saatavaa tuottoa, jossa otetaan
huomioon riski, jonka valtion osallistuminen aiheuttaa
yritykselle erityisesti silloin, kun valtio myontdd yritykselle
yksin- tai erityisoikeuksia, tai vastaavasti tdmdn riskin
puuttuminen. Tdmd tuotto ei yleensd saa ylittad kulloisel-
lakin alalla viime vuosina saatua keskimairdistd tuottoa.
Aloilla, joilla ei toimi muita yleisiin taloudellisiin tarkoituk-
siin liittyvid palveluja tuottavaan yritykseen verrattavissa
olevia yrityksid, vertailukohdaksi voidaan ottaa muissa
jasenvaltioissa tai tarvittaessa muilla aloilla toimivia
yrityksid silld edellytykselld, ettd kunkin alan erityispiirteet

Ks. yhdistetyt asiat C-83/01 P, C-93/01 P ja C-94/01 P, Chronopost

SA, Kok. 2003, 5. 1-6993.

19.

20.

21.

22.

otetaan huomioon. Jisenvaltiot voivat kohtuullisen tuoton
madrad mddrittdessadn ottaa kdyttoon kannustinperusteita,
jotka voivat liittyd esimerkiksi tuotetun palvelun laatuun ja
tuotannon tehokkuuden kasvuun.

Jos yritys harjoittaa yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liitty-
vien palvelujen tarjoamisen lisaksi muuta toimintaa, sisai-
sessd kirjanpidossa on eriteltdvd ja erotettava toisistaan
yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liittyvien palvelujen ja
muiden palvelujen tuottamisesta syntyneet menot ja tulot
sekd menojen ja tulojen kohdentamisperusteet. Silloin kun
yritys on vastuussa useiden yleisiin taloudellisiin tarkoituk-
siin liittyvien palvelujen tuottamisesta joko sen vuoksi, ettd
palveluilla on eri toimeksiantaja tai ettd palvelujen luonne
on erilainen, yrityksen sisaiselld kirjanpidolla on voitava
varmistaa, ettd lifallisia korvauksia ei niiden eri palvelujen
yhteydessi makseta. Ndmd periaatteet eivit kuitenkaan
rajoita direktiivin 80/723/ETY soveltamista tapauksissa,
jotka kuuluvat mainitun direktiivin soveltamisalaan.

3. LIIALLISET KORVAUKSET

Jasenvaltioiden on varmistettava toteuttamiensa tai toimek-
siantamiensa tarkastusten avulla, etti liiallisia korvauksia ei
ole maksettu. Koska liialliset korvaukset eivit ole tarpeen
yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liittyvien palvelujen tuot-
tamiseksi, ne katsotaan yhteismarkkinoille soveltumatto-
maksi valtiontueksi, joka on maksettava valtiolle takaisin,
ja korvauksen laskentaparametrit on saatettava ajan tasalle.

Jos lijalliset korvaukset ovat enintidan 10 prosenttia
korvauksen vuotuisesta kokonaismiiristd, ne voidaan
siirtdd seuraavalle vuodelle. Joidenkin yleisiin taloudellisiin
tarkoituksiin liittyvien palvelujen kustannuksissa saattaa
esiintyd huomattavaa vuosittaista vaihtelua varsinkin erityi-
sinvestointien osalta. Korvauksia voi timdn vuoksi poik-
keuksellisesti olla tarpeen maksaa yli 10 prosenttia
korvauksen vuotuisesta kokonaismaarastd tiettyind vuosina,
jotta yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liittyvdn palvelun
tuottaminen olisi mahdollista. Erityistilanne, jonka vuoksi
10 prosentin rajan ylittdvin korvauksen maksaminen voi
olla perusteltua, olisi selvitettdvd komissiolle annettavassa
ilmoituksessa. Erityistilanne olisi kuitenkin arvioitava alalla
vallitsevan tilanteen perusteella vahvistettavin madraajoin,
kuitenkin aina vahintddn neljan vuoden vilein. Mddrdajan
pdattyessd todetut lijalliset korvaukset olisi maksettava
takaisin.

Lijallinen korvaus voidaan kdyttdd saman yrityksen tuot-
taman yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liittyvin toisen
palvelun rahoitukseen, mutta téllaisen siirron on kaytiva
ilmi kyseisen yrityksen kirjanpidosta ja se on toteutettava
ndissd puitteissa vahvistettujen, erityisesti ennakkoilmoi-
tuksia koskevien sddntojen ja periaatteiden mukaisesti.
Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd siirtoja valvotaan
asianmukaisesti.  Siirtoihin ~ sovelletaan  direktiivissd
80/723[ETY vahvistettuja avoimuutta koskevia sdantoja.



29

.11.2005

Euroopan unionin virallinen lehti

C 297)7

23

4.

. Liiallista korvausta ei voida jattad yrityksen kaytettdvaksi

silli  perusteella, ettd kyse on perustamissopimuksen
mukaisesta tuesta (esimerkiksi ymparisto-, tyollistdmis- tai
pienille ja keskisuurille yrityksille myonnettavistd tuesta).
Jos jisenvaltio haluaa myontdd tillaista tukea, sen olisi
noudatettava perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdassa
madrattyd  ennakkoilmoitusmenettelyd. Tuki  voidaan
maksaa vasta, kun komissio on sen hyviksynyt. Jos tuki on
ryhmipoikkeusasetuksen mukainen, kyseisessid ryhméapoik-
keusasetuksessa méiriteltyjd edellytyksid on noudatettava.

KOMISSION PAATOKSIIN LOTTYVAT EDELLYTYKSET JA

VELVOITTEET
24. Euroopan yhteison perustamissopimuksen 93 artiklan
soveltamista  koskevista  yksityiskohtaisista ~ sddnnoistd
maaliskuun 22 pdivind 1999 annetun neuvoston

25.

()

asetuksen (EY) N:o 659/1999 (') 7 artiklan 4 kohdan mu-
kaan komissio voi asettaa myonteiselle paitokselle ehtoja,
joiden taytyttyd se voi katsoa tuen soveltuvan yhteismark-
kinoille, sekd velvoitteita, joiden avulla se voi valvoa
pddtoksen noudattamista. Yleisiin taloudellisiin tarkoituk-
siin liittyvien palvelujen alalla ehdot ja velvoitteet voivat
olla tarpeen erityisesti sen varmistamiseksi, ettd kyseisille
yrityksille myonnettavistd tuista ei tosiasiassa ole seurauk-
sena lifallisia korvauksia. Velvoitteita, kuten mdirdaikais-
kertomuksen laatimista koskeva velvoite, voi olla tarpeen
asettaa kulloisenkin yleisiin taloudellisiin tarkoituksiin liit-
tyvidd palvelua koskevan erityistilanteen mukaan.

5. PUITTEIDEN SOVELTAMINEN

Naitd puitteita sovelletaan kuuden vuoden ajan piivistd,
jonane julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
Komissio voi jisenvaltioita kuultuaan tehdd muutoksia
puitteisiin ennen niiden voimassaolon pdattymistd yhteis-

EYVL L 83, 27.3.1999, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna
vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.

26.

27.

markkinoiden kehittdmiseen liittyvistd merkittavistd syistd.
Neljan vuoden kuluttua nididen puitteiden julkaisemisesta
komissio toteuttaa vaikutusten arvioinnin tosiseikkojen ja
erityisesti jdsenvaltioiden toimittamien tietojen pohjalta
toteuttamansa  laajan  kuulemiskierroksen  perusteella.
Vaikutusten arvioinnin tulokset asetetaan Euroopan parla-
mentin, alueiden komitean, talous- ja sosiaalikomitean sekd
jasenvaltioiden saataville.

Komissio soveltaa niitd puitteita kaikkiin sille ilmoitet-
tuthin tukihankkeisiin, ja se tekee pddtoksen niistd sen
jilkeen, kun puitteet on julkaistu Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd, vaikka hankkeista olisi ilmoitettu jo ennen
puitteiden julkaisemista. Ilmoittamattomiin tukiin komissio
soveltaa:

a) nditd puitteita, jos tuki on myonnetty sen jilkeen, kun
puitteet on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd;

b) kaikissa muissa tapauksissa tuen myontimishetkelld
voimassa olleita méddrdyksid ja sadnnoksia.

6. AIHEELLISET TOIMENPITEET

Komissio ehdottaa perustamissopimuksen 88 artiklan
1 kohdassa tarkoitettuina aiheellisina toimenpiteind, ettd
jasenvaltiot saattavat nykyiset julkisen palvelun velvoit-
teesta maksettavaa korvausta koskevat jdrjestelmansd
ndiden puitteiden mukaisiksi 18 kuukauden kuluessa siitd,
kun puitteet on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd. Jasenvaltioiden olisi toimitettava komissiolle
vahvistus ehdotettujen aiheellisten toimenpiteiden hyvaksy-
misestd yhden kuukauden kuluessa siitd, kun puitteet on
julkaistu virallisessa lehdessd. Jos komissio ei saa vahvis-
tusta, se katsoo, ettei kyseinen jisenvaltio hyviksy ehdotet-
tuja toimenpiteita.



